A Kkitoltott sziinetek sajatossagainak érvényesiilése az angol (L2) spontan beszédben
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Bevezetés

A “kitoltott sziinet’ (vagy ‘hezitalas’) terminus a spontan beszédben eléforduld kiilonféle oralis, nazalis
vagy kevert tipusu hangjelenségekre vonatkozik. Univerzalisan, minden nyelv hangz6 valtozataban
megjelenik, a fonetikai forma azonban kisebb-nagyobb mértékben nyelvspecifikus. Az angolban a
jellemz6 kitoltott sziinet az uh és az um, a portugalban az uum, az [e] és az [9], a francidban és az oroszban
a leggyakoribb a semleges maganhangzo, a japanok az ano, €, eto, ma hangsorokat, a baszkok az e-t és
az m-t, illetve a zerd-t hasznaljak (stb.). Kiilonféle okok idézik el6 azt, hogy a beszél6 kitoltott sziinetet
produkaljon, példaul beszédtervezési nehézség, idényerés, pragmatikai funkci6. A szakirodalmi adatok
szerint a kitoltott sziinetek gyakoribbak és rendszerint hosszabbak a masodik nyelv spontan kozléseiben,
szemben az anyanyelviekkel. Kutatasi kérdéseink a hezitalasok akusztikai-fonetikai mintazatat, az L.2
nyelvi tudasszint befolyasat, valamint a feltételezett anyanyelvi kontaktushatast érintették. Hipotézistink
szerint a magyarban jellemzéen leggyakoribb kitoltott sziinetet fogjak az adatk6z16k produkalni nyelvtél
¢és az L2 nyelvi szinttdl fiiggetleniil mind az id6tartamokban, a koartikulacioban és a formansokban.
Moddszertan

A HunEng-D sajat fejlesztési, kétnyelvii adatbazisbol véletlenszertien valasztottuk ki 30 magyar
anyanyelvii adatk6zl6 (n6k és férfiak) magyar és angol nyelvli narrativait (csaladrol,
iskolarol/munkahelyrél, hobbirol, ill. véleménykifejtés egy adott témarol) €s a tarsalgas jellegli spontan
beszédanyagokat. Az L2 nyelvi szintet tekintve tizen alapfoka (14-15 évesek), tizen kozépfoku (18-19
évesek) és tizen fels6foku (22-28 évesek) angol nyelvtudassal rendelkeztek (B1, B2 és C1 a K6z6s
Eurdpai Referenciakeret kategoriai szerint). A magyar nyelvi felvételek idétartama 7,7 6ra, az angol
nyelviieké 8,8 ora volt. A beszédanyagokat manualisan annotaltuk a Praat programban (szakasz- €S
szoszinten). Elemeztiik a kitoltott sziinetek eléforduldsat, az idétartamukat, a koartikulacios jellemzoket,
valamint az els6 két formans frekvenciaértékét. A statisztikai vizsgalatokat kereszttabla-elemzésel és
GLMM tesztekkel végeztiik (SPSS 19.0).

Eredmények

A Kkitoltott sziinetek szama 4612 volt, ebbdl 3339-t a beszélok semleges maganhangzoként (svaként)
produkaltak (72%). A magyar beszédben atlagosan 1,2 kit6ltott sziinet fordul elé percenként, mig az
angolban atlagosan 2,5. A magyar spontan beszédben a legfiatalabbak 67,4%-ban, a 18 évesek 82,7%-
ban, a legiddsebbek pedig 65,9%-ban ejtettek semleges maganhangzot kitoltott sziinetként. Ugyanezek
az ardnyok az angolban a kdvetkezok: 68%, 80,1%, 63%. A kitoltott szlinetek idétartamai szignifikansan
hosszabbak a két fiatalabb korosztaly angol beszédében (atlag: 440 ms) szemben a magyarral (atlag: 390
ms). Az L2-t C1 szinten beszélok kitoltott sziineteinek idétartamai nyelvtdl fiiggetleniil nagyon
hasonlok. A magyarra jellemz6 koartikulacios hezitalasok (ekkor a kitoltott sziinet vagy a sz6 elsd, vagy
az utolso6 beszédhangjahoz tapad, pl. valami 66o0modon vagy éso6o akkor) nagy aranyban jelentek meg
mindharom csoport angol beszédében is (magyar atlag: 77%, angol atlag: 70,3%). Mind a koartikulacios
helyzet, mind a nyelv (L1, L2) tekintetében szignifikans kiilonbségeket kaptunk a kitoltott sziinetek
iddtartamara. A formansfrekvencidk nagyon hasonlok voltak nyelvtdl és életkortol, illetve az L2 szinttdl
fliggetleniil, szignifikans kiilonbség a két formans tekintetében nem igazolodott. A hezitalasok tehat
fonetikailag mindkét nyelvben azonosak voltak, a sva kismértékben kiilonb6z6 hangszinii realizacioi.
Kovetkeztetések

Elvarasunknak megfelelden a kitoltott sziinetek 1ényegesen gyakoribbak voltak az L1, mint az L2
spontan kozlésekben, fiiggetleniil a nyelvtudas szintjét6l. Nem volt kiillonbség a semleges
maganhangzok mint hezitalasok hangzasaban és koartikulacios jellemzoikben, vagyis az L1-ben
megszokott stratégia érvényesiilt az adatkozl6k L2 beszédében is. A kitoltott sziinetek idGtartamai
azonban nem voltak fiiggetlenek a nyelvtudas szintjétdl. Mig az L1-ben adatolt értékek nem kiilonboztek
nagyon a harom csoportban, addig a B1 és B2 nyelvi szintet képviseloknek szignifikdnsan hosszabb



sziinetekre volt sziikségiik az angol beszédiikben. A C1 szintli besz¢loknél ilyen kiillonbség nem volt
tapasztalhatd. A nyelvtudas biztosabba valasa a sziinetidotartamok csokkenéséhez vezet az L2-ben, és
nem kiilonbozik az L1-ben mért értékekt6l. A jelen kutatas igazolta (i) a beszédtervezés kognitiv
folyamatainak jelentds kiilonbségét az L1 és az L2 esetében a hezitalasok tiikrében, (ii) az anyanyelv
nagymértékii hatasat a vizsgalt angol (L2) nyelvre, valamint (iii) felveti a nyelvtanitas felelosségét a
minden nyelvre jellemzd kitoltott sziinetek fonetikai sajatossagainak tudatositasaban.



